Пока секрет
Редакторы: Павел Казначеев, Филипп Тучак, Максим Янке
Добро пожаловать на рейтинговый синхронный турнир «Пока секрет»!
Вы наверняка играли темы «Своей игры» под названием «Пока секрет»: в них вы играете вопросы, не зная темы, и сами догадываетесь о ней к концу. Иногда это вам помогает. Мы посмотрели на этот концепт и решили, что будет круто перенести его на турнир с вопросами по 60 секунд.
Вас ждут три тура от Павла Казначеева, Филиппа Тучака и Максима Янке. Ответы в каждом из туров будут объединены некоторой концепцией. Туры при этом писались так, чтобы концепция была только приятным бонусом, который может помочь, а может и нет, — мы старались сделать вопросы интересными сами по себе.

Тур 1
Редакторы: Максим Янке
Спасибо за тестирование вопросов людям, известным в «Телеграме» как: Lol Kek, Елена, Tim, Uliana Miau, Daria, Losh Ok, Bajnak, Иван Г, Илья Саныч, Палдис Вельш, Негрегация Сегрофф, M K, Vladimir Zamyatin, Алла Мезина.

Вопрос 0
Однажды автор вопроса получил сообщение: «почему твой тур ещё не готов?»  На это сообщение крайне ленивый, но совестливый автор ответил одним словом иностранного происхождения.  Какие шесть букв в том самом слове автор выделил капслоком?
Ответ: прости
Зачёт: те же буквы в любом порядке.
Комментарий: автору кажется символичным, что в слове «прокрастинация» можно найти извинения.
Комментарий (изображение):
[image: ]
Автор: Максим Янке

Вопрос 1
В 2020 году бонист Роман Леонов призывал перестать прожигать деньги. В этом же году один мужчина выложил милое видео, в котором показал, как нужно прожигать поросёнка. Что мы дважды заменили?
Ответ: гладить
Комментарий: В разгар пандемии некоторые люди гладили утюгом купюры, надеясь уничтожить микробы. По словам Леонова, если регулярно гладить деньги, то они просто-напросто начнут ломаться, трескаться и превращаться в труху. Автор видео пережидал пандемию на селе и в какой-то момент осознал, что гладить свинью – офигенная тема.
Источники: 1. https://ren.tv/news/v-rossii/769757-chistye-dengi-ekspert-prizval-ne-gladit-kupiury-utiugom-iz-za-covid-19
 2. https://pikabu.ru/story/kak_pogladit_porosyonka_6935104
Автор: Максим Янке

Вопрос 2
Раздаточный материал (изображение):
[image: ]
Когда хоккейные защитники увлекались атакой, тренер Дмитрий Комаров громко орал: «прополоскай». «Прополоскай» – одно из скрытых слов на раздаточном материале. Что мы дважды заменили?
Ответ: домой
Комментарий: «Оккупанты, идите домой!» – так было написано на плакате, который сфотографировали в Чехословакии в 1968 году. «Домой» от Дмитрия Комарова означало «возвращайтесь на свои позиции».
Источники: 1. тренировки в ХК «Авангард-95» под руководством Д.Г. Комарова  в период с 2004-2008 гг.
 2. https://argumentua.com/stati/vtorzhenie-v-chekhoslovakiyu-i-ukraina-kgb-ussr-naschital-1182-antisovetskikh-sluchaev
Автор: Максим Янке

Вопрос 3
В одном рассказе предприимчивый мальчишка Вилли решил, что ОНИ уже не понадобятся мёртвому деду, и поэтому положил ИХ… Ответьте двумя словами: куда именно положил?
Ответ: под подушку
Комментарий: ОНИ – это вставные зубы, которые так и остались лежать в стакане. Мальчик решил, что зубная фея может неплохо заплатить за полный комплект зубов.
Источники: https://twitter.com/t_sovetnik/status/1712852444881789214
Автор: Максим Янке

Вопрос 4
Альбéрт Шаяхмéтов безапелляционно утверждает, что даже семь сантиметров – это ОН для здоровья ног и спины женщины. Назовите ЕГО словом с приставкой.
Ответ: приговор
Комментарий: Идеальная, по мнению врача, высота каблука – 3 сантиметра, допустимая – 6, а вот 7 и уж тем более 15 сантиметров – это приговор.
Источники: https://vk.com/@ortoped_nv-krossovki-kabluki-uggi-modnyi-prigovor-zdorovu-nog-i-spiny?ref=group_block
Автор: Максим Янке

Вопрос 5
Чтобы получить оружие, которое находится в НЕЙ, герои современного произведения идут на хитрость и приглашают мужчину к себе в дом, чтобы угостить водкой и конфетами. В итоге оружие удается добыть благодаря животному, которого мужчина обозвал бакланом. Назовите ЕЁ одним словом.
Ответ: посылка
Комменарий: в мультсериале «Сталкоквашино» всё идет практически по тому же сценарию, что и в «Простоквашино». Пока почтальон гнался за галчонком со словами «ты чё, баклан?», посылочку-то и подменили.
Источники: https://youtu.be/pqDmvPEHnak?t=453
Автор: Максим Янке

Вопрос 6
В 2011 году в городе Кóндопоге закрыли помещение, занимавшее половину здания. На дверях закрытого помещения кто-то написал: «я запрещаю вам спать». Напишите в исходном виде слово, в котором мы заменили буквы, намекающие на предназначение этого здания.
Ответ: ждать
Комментарий: На ж/д вокзале закрыли зал ожидания. Кстати, кто-то потом пририсовал портрет Цоя и дописал слово «перемен». Ну, а через некоторое время всё закрасили.
Источники: жизнь в Кондопоге в 2011 году. Извините, я тогда не знал, что буду писать этот вопрос, поэтому не сфоткал :(
Автор: Максим Янке

Вопрос 7
Дуплет. 2 вопроса по 30 секунд обсуждения каждый.
1. Юрий Алексеев вспоминает, что в 70-е годы одни семьи ТАМ употребляли пропаганду, а другие прожаривали выступления Брежнева. Ответьте двумя словами: где ТАМ?
 2. В одной статье говорится, что человек, стоящий у НЕЁ, в целях безопасности не должен находиться спиной к двери. Назовите ЕЁ одним словом.
Ответ: 1. на кухне
 2. плита
Зачёт: 1. в кухне; в/на приспéшной; в/на приспéшне;
 2. печка; печь; электропечь; электроплит[к]а; духовка;
Комментарий: [Ведущему: комментарии в квадратных скобках, естественно, можно не читать]
1.  «Помню, вот Захаровы сидели, жрать нечего особо, а радио[, *ля**,] с открытым ртом слушают, причмокивают да поддакивают. А как зайдёшь к Заборонюкáм, так те Брежнева эта, как щас говорят, прожаривают только в путь, [**ать-колотить, ууу».] По-разному в семьях было, конечно
2. Слушайте совет:
Человек у плиты обращается с острыми и горячими предметами и может испугаться. Если получилось, что плита расположена напротив двери, повесьте над плитой зеркало достаточного размера, чтобы можно было видеть входящих.
Источники: 1. разговор с дядей Юрой на кухне 12.08.2022.
 2. http://4comfort.az/fen-shuy/fen-shuy-stati/65-fen-shuy-kuhni.html
Автор: Максим Янке

Вопрос 8
Игра «Фишка» отличается от классического варианта в том числе тем, что к побитой фигуре относятся более нежно: её не удаляют со стола, а ставят под побившую фигуру. Восстановите в исходном виде слово из предыдущего предложения, в котором мы заменили три буквы.
Ответ: Ласка
Зачёт: ласкерка
Комментарий: игру «Ласка», разновидность шашечной игры,  создал шахматист Эмануил ЛАскер. Роберт Фишер тоже создал авторскую игру, правда на основе шахмат, да и название она получила другое: не «фишка», а «chess960»
Источники: ru.wikipedia.org/wiki/Ласка_(игра)
Автор: Максим Янке

Вопрос 9
Экономный Андрей Ви́кторович пообещал своей девушке, праздновавшей день рождения в конце августа, что обязательно СДЕЛАЕТ ей ЭТО через пару дней. Ответьте двумя словами: что мы заменили на СДЕЛАЕТ ЭТО?
Ответ: купит цветы
Зачёт: подарит цветы; по смыслу с упоминанием конкретных цветов или букета
Комментарий: Андрей Викторович Кожемяко, который  работает учителем, был уверен, что на 1 сентября получит кучу букетов и в итоге подарит своей девушке самый лучший из них. Однако девушка задумку не оценила и теперь носит гордое звание «бывшая». Дело не в том, что Кожемяко неудачно проявил смекалку, а в том, что он использовал глагол «купить». Ложь в отношениях неприемлема. По крайней мере, так считает бывшая девушка Андрея Викторовича.
Источники: романтическое свидание автора вопроса с бывшей девушкой А.В. Кожемяко; сентябрь 2014.
Автор: Максим Янке

Вопрос 10
По одной из версий, слово «ОН» тесно связано с польским словом, имеющим три значения: первое – муть, отстой; второе – неясность мысли; третье – подонок. Ученики автора вопроса однажды нашли ЕГО в цементовозе. Назовите ЕГО.
Ответ: мент
Комментарий: В первой части вопроса говорится о связи слова «мент» с многозначным польским словом «мет». Вторая часть вопроса не про находку слова «мент» в слове «цементовоз», а про занимательную прогулку учеников автора вопроса, которые обнаружили труп мента в брошенном цементовозе.
Источники: 1. https://goo.su/6x1NO6e
2. Летние каникулы 2019 года учеников автора вопроса.
Автор: Максим Янке

Вопрос 11
Однажды в маршрутке мужчина, который возвращался с дачи, уронил бутылку с домашним соком. В результате у половины маршрутки появились ТРЕТЬИ. Что мы заменили на ТРЕТЬИ?
Ответ: слёзы
 [Ведущему: комментарии в квадратных скобках, естественно, можно не читать]
Комментарий: Вместе с водителем плакала половина маршрутки.  Такова была реакция на резкий запах лукового сока, который мужчина приготовил на даче. [Замена основывается на выражении Уинстона Черчилля про «кровь, пот и слёзы». Вообще, если душнить, то Черчилль говорил «кровь, тяжёлый труд, слёзы и пот», но слёзы и в таком варианте фразы стоят третьими]
Источники: поездка маршрутке «Уница-Кондопога» в мае 2017.
Автор: Максим Янке

Вопрос 12
Раздаточный материал (изображение):
[image: ]
Перед Вами копия картины Дональда Кéрли «ОНО ЕЙ». В 2003 году «ОНО ЕЙ» было отредактировано Андреем Янке. Напишите: что такое «ОНО ЕЙ»?
Ответ: письмо маме
Комментарий: Отдыхая летом в Чёрном Пороге, юный автор вопроса писал письмо маме в Кондопогу, а отец в этом письме исправлял ошибки. Слова из ответов на вопросы этого тура содержатся в тексте песни Михаила Круга «Письмо маме». Данный тур я посвящаю всем матерям, которые сейчас ждут сыновей, защищающих свою землю. И своей маме, конечно. Она уже больше года ждёт встречи с сыном.

Текст песни прикрепляю:

Ты нежно гладишь теплою рукой письмо мое последнее к тебе,
Письмо мое нечастое домой и думаешь, наверно, о судьбе,
Ты думаешь, как встретимся опять, я как всегда куплю тебе цветы,
Я знаю, мама, ты устала ждать, а ждать меня умеешь только ты.

Припев:
Прости меня, прости, падабадабапам.
Прости меня, прости, мамуля мама мам, мамуля мама мам.

За слезы твои, милая моя, за письма под подушкой в три строки,
За сына своего прости меня, за приговоры в большем от руки,
За праздники на кухне у плиты, посылку с перевесом в триста грамм,
Которую не приняли менты, и за малявы тайные друзьям.

Припев:
Прости меня, прости, падабадабапам.
Прости меня, прости, мамуля мама мам, мамуля мама мам.

За старый твой и выцветший платок, который за запреткой узнаю,
За слово твое теплое - сынок, за ласку материнскую твою,
Прости меня, я непутевый сын, слова мои в душе, их нет в письме,
Прости, я у тебя такой один, недолго ждать - отпустят по весне.

Припев:
Прости меня, прости, падабадабапам.
Прости меня, прости, мамуля мама мам, мамуля мама.

Прости меня, я непутевый сын, слова мои в душе, их нет в письме,
Прости, я у тебя такой один, недолго ждать - отпустят по весне.

Припев:
Прости меня, прости, падабадабапам.
Прости меня, прости, мамуля мама мам, мамуля мама мам, мамуля мама мам, мамуля мама мам, мамуля мама мам...
Источники: 1. https://artchive.ru/artists/5570~Donal'd_Kerli/works/222337~Pis'mo_mame
2. Письмо маме, написанное летом 2003 года в Чёрном Пороге.
Автор: Максим Янке

Тур 2
Редакторы: Филипп Тучак
Редактор благодарит за тестирование и ценные замечания Николая Афонина, Романа Брюханова, Роберта Гаянова, Леонида Горбунова, Алексея Зайцева, Максима Зараника, Павла Казначеева, Жанну Касëнову, Ивана Киселёва, Андрея Кругова, Игоря Кулешова, Елену Лазареву, Игоря Ломовацкого, Илью Мазура, Илью Матяшина, Аллу Мезину, Вагифа Мирзоева, Глеба Попова, Даниила Репина, Геннадия Решетникова, Алексея Файнбурда, Романа Фролова, Дарью Широкову, Алексея Шматкова и Марию Юсову.

Вопрос 13
В этом вопросе слово "ОНИ" заменяет другое слово. Проводя экскурсию по своему дому, деревенский житель стоял рядом с НИМИ и вспоминал детство и зиму. Ответьте, что было выгравировано на шляпке гвоздя над дверью этого дома, по-русски или по-английски.
Ответ: Rosebud
Зачёт: бутон розы; то же со словами "сани" или "санки"
Комментарий: дело было в Карелии. Привет Максиму Янке. Санки "Rosebud" [роузбáд] – ключевой элемент фильма "Гражданин Кейн". Рядом с санками и бутоном розы проводивший экскурсию Юрий Владимирович тоже вспоминал свою юность, её простоту и семейное счастье.
Источники: 1)	Экскурсия по дому Юрия Владимировича 29.06.2023
2)	https://en.m.wikipedia.org/wiki/Citizen_Kane
Автор: Филипп Тучак

Вопрос 14
Евгений Бараты́нский вдохновлялся французом Эвари́стом Парни́. В своём произведении Баратынский говорит, что они с любящими удовольствия товарищами снова встретятся уже ТАМ. Где ТАМ?
Ответ: на Элизейских полях
Зачёт: на Елисейских полях; в Элизиуме
Комментарий: дело было в Элизиуме. Привет Павлу Казначееву от Школы Диско Копатыча. Баратынский, как и, собственно, все подряд, смешивает Элизиум как землю вечного счастья с Елисейскими полями в Париже. А ещё отвечает Дельвигу на его стихотворение "Элизиум поэтов", где тот описывает, как умершего юного поэта в Элизиум не пускают.
Источники: 1)	Igor Pilshchikov On Baratynsky’s “French trifle”: The Elysian Fields and its context // Essays in Poetics 19 (2), 1994 (https://www.academia.edu/download/86533690/1994_Elysian_eng_new.pdf) 
2)	http://baratynskiy.lit-info.ru/baratynskiy/stihi/elizejskie-polya.htm
Автор: Филипп Тучак

Вопрос 15
В здании Купер-Юнион, построенном в 1850-х, можно увидеть высокую цилиндрическую конструкцию. Дело в том, что Питер Купер предсказал появление ИХ, но ошибся с наиболее распространённой формой. Назовите ЕГО.
Ответ: [пассажирский] лифт
Комментарий: наблюдая за развитием Нью-Йорка, Купер предсказал, что кто-то вскоре создаст безопасный пассажирский лифт, но решил, что они будут круглыми, поскольку считал это максимально эффективным использованием площади. Таким образом, первая в истории шахта лифта появилась на четыре года раньше первого лифта. Лифт туда таки установили, но всё же квадратный.
Источники: https://youtu.be/TL4xc5bsSUU?si=a8kWv_pEvvgPWqqQ
Автор: Филипп Тучак

Вопрос 16
В коммуне Овиллер установлен памятник дому. На этом памятнике человек стоит на огромной бутылке. Какое слово мы пропустили в первом предложении?
Ответ: Периньону
Комментарий: дом Периньон – монах, революционизировавший производство шампанского, и названный в честь него бренд. Дом здесь – сокращение от dominus, обращения к духовному лицу во Франции.
Источники: 1)	https://en.m.wikipedia.org/wiki/Dom_Pérignon_(monk)
2)	https://youtu.be/DUP0G52S5MA?si=8xNFbUxck_eQz_OH
Автор: Филипп Тучак

Вопрос 17
Линкольн Кирштейн увлекался различными видами искусства. В начале карьеры он финансировал внесезонные выступления, переманив к себе постановщика. Кирштейн получил прозвище "американский ОН". Назовите ЕГО.
Ответ: Дягилев
Комментарий: Баланчина Кирштейн переманил не у умершего на тот момент основателя "Русских сезонов", но пересечений с жизнью русского импрессарио было достаточно: например, издание в молодости литературного журнала, отношения со своими танцорами, долгая успешная и во многом революционная организаторская деятельность в балете и общая разносторонность гуманитарных интересов.
Источники: 1)	https://en.m.wikipedia.org/wiki/Lincoln_Kirstein
2)	https://en.m.wikipedia.org/wiki/Sergei_Diaghilev
3)	https://evg-crystal.ru/kartiny/chelicshev-kartiny.html
4)	https://brianferrarinyc.com/2023/01/13/artists-muse-jose-pete-martinez/
Автор: Филипп Тучак

Вопрос 18
Слова "ДЕЛАТЬ ЭТО" в вопросе заменяют другое слово. Рассказывая о том, как ОНИ ДЕЛАЮТ ЭТО, Стив Ми́рски отмечает, что мы считаем невежливым даже говорить во время еды. Чтобы объяснить, почему другие ОНИ не ДЕЛАЮТ ЭТО вживую, была создана серия роликов, где герои оказываются заперты в гримёрке. Назовите ИХ.
Ответ: гориллы
Зачёт: gorillas; Gorillaz
Комментарий: гориллы умеют издавать несложные мелодии: раньше считалось, что они делают это, когда довольны, но в исследовании 2016 года говорится, что поют они, чтобы показать что заняты едой, причём, видимо, определённой. На первом мировом турне Gorillaz на сцену выходил концертный состав живых музыкантов, который представляли кавер-группой, выступавшей за запертых в гримёрке аутентичных мультяшек.
Источники: 1)	https://www.scientificamerican.com/article/gorillas-hum-and-sing-while-they-eat-to-say-do-not-disturb
2)	https://youtu.be/AJTV9KAUk9Q?si=i9yn9dnyQch3V3u4
Автор: Филипп Тучак

Вопрос 19
Раздаточный материал: [
The Felt Sense: Arts Therapy
]
В своей работе И́нге Э́верс рассказывает, как творчество помогало справиться с травмами войны. Кем она вдохновлялась при создании этой работы?
Ответ: [Йозеф] Бойс
Комментарий: по-английски felt [фэлт] – это не только прошедшая форма to feel [ту фил], синонимичная форме sensed [сэнсд], но и войлок, использованием которого известен Бойс. Искусство же было важной терапией травм войны для самого художника, страдавшего ПТСР и депрессией.
Источники: 1)	https://evers-in-vezels.nl/wp-content/uploads/2018/11/the_felt_sense-2001.pdf
2)	https://en.m.wikipedia.org/wiki/Joseph_Beuys
Автор: Филипп Тучак

Вопрос 20
Чезáре Эмилиáни предлагал добавить 10000 лет к действующей системе летоисчисления. Стив Тейлор связывает это с тем, что именно 12000 лет назад люди начали строить по-настоящему свой мир, и упоминает Гёте. В каком слове мы пропустили восемь символов?
Ответ: Гëбекли́-Тепé
Комментарий: Гëбекли́-Тепé – древнейшее известное мегалитическое сооружение, которое, как предполагают, служило храмовым комплексом. Его возраст оценивают как 10-12 тысяч лет, что делает его символичной меткой начала истории современного человечества.
Источники: 1)	https://en.m.wikipedia.org/wiki/Cesare_Emiliani
2)	https://youtu.be/czgOWmtGVGs?si=0BC7rL_7Pdt3X6of
Автор: Филипп Тучак

Вопрос 21
[Ведущему: прочитать "он" как будто это выделенное местоимение]
На картине Си́рила Мáза за столом помимо других можно увидеть китайскую хохлатую. В название картины входит он. Какое слово мы сократили?
Ответ: маджонг
Зачёт: mahjong
Комментарий: картина, видимо, является отсылкой к серии работ Кассиуса Кулиджа "Собаки играют в покер".
Источники: https://cyril-maza.pixels.com/featured/dogs-playing-mahjong-cyril-maza.html
Автор: Филипп Тучак

Вопрос 22
Раздаточный материал (изображение):
[image: ]
На одной из первых панелей комикса можно прочитать “Страх…”, и потому мы просим вас назвать вымышленного главного героя этого комикса.
Ответ: Спайдер Иерусалим
Комментарий: Спайдер Иерусалим – персонаж комикса "Трансметрополитан", наркозависимый гениальный гонзо-журналист с психологическими проблемами и чудовищным характером. Многое в его образе взято из личности не только автора "Страха и ненависти в Лас-Вегасе" Хантера Томпсона, но и Джона Кеннеди Тула – покончившего с собой автора "Сговора остолопов". Их книги вместе с листами бумаги, пустыми бутылками и прочим хаосом можно увидеть на полу. Формой вопроса мы надеялись помочь вам увидеть слова "Страх и", даже если на печатной раздатке их оказалось видно плохо.
Источники: Transmetropolitan vol. 1 (sep. 97), p. 3
Автор: Филипп Тучак

Вопрос 23
[Ведущему: не обращать внимания на заглавные буквы в словах "Ивы" и "Мажор"]
В одной статье упоминаются Ивы, а вдохновением для творческого решения называются одежды туарегов. В названии этой статьи есть слово "Мажор". В каком слове мы, так сказать, пропустили дерево?
Ответ: Мажорель
Комментарий: ориенталист Жак Мажорель известен своей виллой в Марракеше, выкрашенной в очень насыщенный синий цвет, напоминающий цвета одежд туарегов и названный по фамилии художника. Неудивительно, что статья об этом упоминает Ива Кляйна с его Klein blue [кляйн блю]. Ну а Ив Сен-Лоран приобрёл эту виллу у Мажореля в 1980. Там же, например, был развеян прах модельера.
Источники: 1)	https://www.elledecoration.co.uk/decorating/colours/a33379629/colour-pioneer-jaques-majorelles-cobalt-blue/
2)	https://en.m.wikipedia.org/wiki/Yves_Saint_Laurent_(designer)
Автор: Филипп Тучак

Вопрос 24
Наоми Бэйкер рассказывает, как Тициан выбрал писать портрет не с живой маркизы, а с её более раннего портрета. По словам Бэйкер, ранее авторы, изображая женщин, считали, что превращают природное ВТОРОЕ в ПЕРВУЮ. Назовите ПЕРВУЮ и ВТОРОЕ.
Ответ: красота, уродство
Комментарий: в статье рассказывается о том, как женская красота принижалась, а актуализировалась через мужской взгляд и якобы мужскими стараниями. Изображать постаревшую натурщицу "как есть" Тициана не интересовало. А "Красота и уродство" – это ещё и альбом Оксимирона, реалиями из текстов которого являются ответы на все вопросы этого тура. В каком-то смысле про красоту и уродство вам сегодня рассказываем мы все, каждый в своём стиле.
Источники: Naomi Baker 'To make love to a Deformity’: praising ugliness in early modern England // Renaissance Studies Vol. 22 No. 1 (https://libgen.pm/get.php?md5=4f1130ea91ef6c1fcf1f508353035303&key=N9CHHS2QLTEV7JXI)
Автор: Филипп Тучак

Тур 3
Редакторы: Павел Казначеев
Автор благодарит за тестирование вопросов и ценные замечания Ивана Киселёва, Никиту Поверинова, Алексея Полевого, Рината Сибаева, Александра Талюка, Филиппа Тучака и Карину Файзуллину.

Вопрос 25
Раздаточный материал: [
ti__k_____
]
В одной сказке вокзалы Кингс-Кросс и Сент-Па́нкрас соревнуются, что доходит до абсурда и приводит к неудобствам для всех. Чтобы исключить такие неудобства, существовала должность, в розданном названии которой пропущены буквы. Фактически такой человек отвечал за вокзальные ИКСЫ. Назовите ИКСЫ.
Ответ: часы.
Комментарий: Вокзалы из сказки Дональда Би́ссета меряются всем подряд: оснащением, инфраструктурой, количеством и длиной платформ. Один из них переводит свои часы вперёд и говорит, что на нём больше времени. Второй решает не отставать, и начинается безумная гонка: поезда перестают успевать, люди идут на работу и тут же уходят домой, а солнце в ужасе думает, что отстаёт, ведь вокзальные часы не могут ошибаться. В недавнем прошлом таймкипер или хранитель времени следил за состоянием всех часов на вокзале. Такого человека можно увидеть, например, в фильме «Хранитель времени», рассказывающем о Жорже Мелье́се.
Источники: 1)	https://mishka-knizhka.ru/skazki-dlay-detey/zarubezhnye-skazochniki/skazki-donalda-bisseta/sent-pankras-i-kings-kross/ 
2)	http://www.census1891.com/occupations-all.php 
3)	https://en.wikipedia.org/wiki/The_Invention_of_Hugo_Cabret
Автор: Павел Казначеев

Вопрос 26
Слово bonimenteur [бонимантёр] происходит от глагола со значением «хорошо рассказывать» или «красиво привирать». Так называли, например, ярмарочных торговцев, а также людей, которые, можно сказать, делали ТАКОЕ ЭТО не совсем ТАКИМ. Что мы заменили словами ТАКОЕ ЭТО?
Ответ: немое кино.
Комментарий: Кинематограф начинался во многом как ярмарочное развлечение вроде выступлений фокусников. На таких мероприятиях востребованы зазывалы, люди, которые могут красивым и громким голосом переманить клиентов у конкурентов. Тех же людей иногда нанимали на роль рассказчика, который объяснял зрителям, что происходит в фильме. Например, услугами бонимантёров активно пользовался Жорж Мелье́с. По мнению автора вопроса, так немое кино становилось не совсем немым.
Источники: 1. https://2022.bergenassembly.no/en/characters/the-bonimenteur 
2. https://en.wikipedia.org/wiki/A_Trip_to_the_Moon#cite_note-55
Автор: Павел Казначеев

Вопрос 27
В тексте Ричарда де Бе́ри говорится, что ценность неких предметов намного выше их себестоимости. Эту работу называют одним из подробнейших средневековых текстов об управлении АЛЬФОЙ. Герой одной песни ходил в АЛЬФУ только чтобы впечатлить работавшую там девушку. Назовите АЛЬФУ одним словом.
Ответ: библиотека.
Комментарий: Ричард де Бери был коллекционером книг. Его работа Philobiblon [филоби́блон] – трогательный текст о любви к книгам и заботе о них. Он рассказывает, почему считает их важными, и даёт звучащие компетентно даже по сегодняшним меркам советы по хранению книг, а также по организации работы библиотеки. Герой песни группы Hefner [хэ́фнэр] берёт в библиотеке много книг, которые считаются высокоинтеллектуальными, в надежде, что сотрудница обратит на это внимание. Читать их он не собирается.
Источники: https://en.wikipedia.org/wiki/Richard_de_Bury
Автор: Павел Казначеев

Вопрос 28
Один путешественник рассказывает, как марокканские дервиши ненадолго оживились, получив от гида немного денег. Он сравнивает увиденное с ИКСОМ. В середине прошлого века три четверти печатавшейся в США определённой продукции предназначались для ИКСОВ. Назовите ИКС двумя словами или английским словом.
Ответ: музыкальный автомат.
Зачёт: jukebox [джукбокс]
Комментарий: В эпизоде из путевых заметок Сергея Гандле́вского дервиши сидят на площади почти без движения, но, получив монетку, начинают петь и музицировать для туриста. Их запала хватает секунд на сорок — возможно, монетка была слишком мелкой. Гандлевскому это напомнило музыкальный автомат, где за небольшую плату можно заказать песню. Когда-то музыкальные автоматы были так популярны, что три четверти печатавшихся в США виниловых пластинок были предназначены для них.
Источники: Сергей Гандлевский, «Марокко с первого взгляда» https://imgur.com/a/r6coXBF
Автор: Павел Казначеев

Вопрос 29
В покере ИМ называется комбинация из тройки и валета. В колоде карт, посвящённой известному произведению, ТАКОЙ ОН относится к червонной масти. Назовите ТАКОГО ЕГО.
Ответ: жестяной дровосек.
Зачёт: железный дровосек, оловянный дровосек, tin man [тин мэн].
Комментарий: В прозвищах покерных комбинаций обычно имеет значение сам номинал карты, но в случае с тройкой нередко обыгрывается её созвучие с tree — дерево. Сочетание дерева со словом jack [джек], которым обозначают валета, вызвало у игроков ассоциации со словом lumberjack [ламбердже́к]. Железный дровосек получил в подарок от волшебника страны Оз сердце, так что логично, что создатели тематической колоды карт отнесли его уже червонной масти.
Источники: 1. https://en.wikipedia.org/wiki/List_of_poker_playing_card_nicknames 
2. https://kingswildproject.com/products/wizard-of-oz-standard-edition
Автор: Павел Казначеев

Вопрос 30
Раздаточный материал: [
pi
]
Роль алкоголя в формировании американского сленга начала двадцатого века была так велика, что детей и невысоких людей иногда использовали прозвище pi [пи]. Что мы заменили в предыдущем предложении?
Ответ: половина пинты.
Комментарий: В пинтах можно измерять объём любых жидкостей, но чаще всего она ассоциируется с пивом. Пинта это небольшая мера, а половина пинты ещё меньше, видимо, поэтому, невысоких людей иногда называют словом half-pint [хафпайнт], хотя сейчас оно уже почти вышло из употребления в этом контексте.
Источники: 1. https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/half-pint 
2. https://www.reddit.com/r/littlehouseonprairie/comments/16dxty2/where_does_the_moniker_of_half_pint_originate/
Автор: Павел Казначеев

Вопрос 31
Термин «учёный-ИКС», означавший независимого учёного, сначала подразумевал принадлежность к аристократии, позволявшую заниматься наукой как хобби. Поэтому нет ничего парадоксального в том, что учёным-ИКСОМ можно было назвать, например, Сьюзе́н Блэ́кмор. Какое слово мы заменили ИКСОМ?
Ответ: дже́нтльмен.
Комментарий: Слово gentleman происходит от названия мелкой британской аристократии gentry [джентри], так что может обозначать и не мужчину. Например, исследовательница мемов Сьюзен Блэкмор — женщина, но её упоминание можно найти в статье об устаревшем понятии gentleman scientist [джэ́нтлмэн са́ентист]. Этим же словом описывали и другие виды деятельности в качестве хобби, например, непрофессионального крикетиста или крикетистку могли назвать gentleman cricketeer [джэ́нтлмэн крикети́а].
Источники: 1. https://en.wikipedia.org/wiki/Independent_scientist
2. https://en.wikipedia.org/wiki/Gentleman
Автор: Павел Казначеев

Вопрос 32
Раздаточный материал (изображение):
[image: ]
В конце 1970-х жена Роберта выпустила сборник рецептов, в честь которого взяла название англоязычная кавер-группа. Напишите название этой группы, в котором мы пропустили несколько букв на раздаточном материале.
Ответ: [The] Moog Cookbook [зэ муг кукбу́к].
Комментарий: На обложке можно увидеть не только танцующую еду, но и синтезатор, и звукозаписывающую аппаратуру. Ши́рли Муг, жена изобретателя одного из первых синтезаторов Роберта Муга, выпустила кулинарную книгу. Создателей группы The Moog Cookbook впечатлило обилие сдвоенных o [оу] в одном словосочетании, да и запись каверов на известные песни можно с некоторой натяжкой сравнить с использованием кулинарной книги. Главную роль в творчестве группы, конечно, играют синтезаторы Moog.
Источники: 1. https://www.yahoo.com/entertainment/moog-cookbook-talk-tbt-synth-spoofs-sank-teeth-songs-wanted-destroy-make-gross-161053236.html
2.  https://www.amazon.com/Moogs-Musical-Eatery-Cookbook-Entertaining/dp/0895940019
Автор: Павел Казначеев

Вопрос 33
Автор вопроса смотрит на имя заглавной героини романа 1980 года и видит в нём отсылку к глаголу to char [ту чар] – обугливаться. В русском переводе название этого романа состоит из двух слов, начинающихся на одну и ту же букву. Назовите этот роман.
Ответ: Воспламеняющая взглядом.
Зачёт: The Firestarter.
Комментарий: Героиню романа Стивена Кинга зовут Шарлин, но чаще её называют Чарли. Скорее всего, здесь писатель заложил небольшую шутку, ведь глагол char непосредственно связан с горением: скажем, есть слово charcoal, древесный уголь.
Источники: 1. https://en.wikipedia.org/wiki/Firestarter_(novel) 
2. https://translate.google.com/?sl=en&tl=ru&text=char&op=translate
Автор: Павел Казначеев

Вопрос 34
Говоря о работе над произведением 1997 года, А́йзек рассказывает, как его небольшой городок рядом с Сиэ́ттлом резко наполнился торговыми центрами, где он чувствовал себя чужим. Какие два контекстуальных антонима входят в название этого произведения?
Ответ: Lonesome crowded [ло́унсом кра́удед].
Комментарий: Прорывной альбом инди-группы Modest Mouse [мо́дест ма́ус] назывался The Lonesome Crowded West [зэ ло́унсом кра́удед эест] — одинокий перенаселённый запад. По мнению лидера группы Айзека Брока, парадокса здесь нет: в какой-то момент его город на западе США наполнился людьми и жизнью, но это скорее вызывало чувства дискомфорта и не помогало избавиться от одиночества.
Источники: 1. https://www.youtube.com/watch?v=G33AcZzZ0pM
2. https://the-modest-mouse.fandom.com/wiki/The_Lonesome_Crowded_West
Автор: Павел Казначеев

Вопрос 35
Некое слово в буддизме трактуется широко, поэтому на фестивалях, посвящённых ТАКИМ ИКСАМ, сжигают бумажные копии машин и вилл, а также устраивают спектакли, во время которых первый ряд зрительного зала остаётся пустым. Назовите ТАКОГО ИКСА двумя словами, начинающимися на соседние буквы алфавита.
Ответ: голодный дух.
Комментарий: Голодными духами или «га́ки» могут стать после смерти люди, которые при жизни испытывали ненасытные желания. Чаще всего это связано с настоящим голодом, но можно стать гаки и из-за жадности, любви к роскоши и зрелищам и даже необузданных сексуальных желаний. Буддисты жалеют духов и во время фестивалей пытаются их «накормить»: для этого уничтожаются еда, деньги и предметы роскоши. Места в первом ряду на таких фестивалях предназначены для самих духов.
Источники: https://en.wikipedia.org/wiki/Hungry_ghost#cite_note-three-11
Автор: Павел Казначеев

Вопрос 36
Иногда в Новом Орлеане проходят особые парады с музыкой и танцами, восходящие к африканским традициям. К так называемой второй линии подобного парада может присоединиться кто угодно. Первая линия состоит из музыкантов, носильщиков и ИХ. Назовите ИХ двумя словами.
Ответ: родственники покойного.
Зачёт: родственники умершего, семья покойного, семья умершего.
Комментарий: Не во всех культурах смерть воспринимается как что-то однозначно плохое. Так называемые джазовые похороны в Новом Орлеане делают акцент на признании заслуг умершего человека, а не на скорби, поэтому их участники поют, танцуют и веселятся. Вернее, путь на кладбище обычно проходит под более сдержанную музыку, а на обратном пути начинается настоящий праздник. 
Ответы на вопросы этого тура связаны с прозвищами персонажей моей любимой компьютерной игры Don’t Starve Together [донт старв туге́зэ]. Наверное, эту концепцию было трудно считать, зато я очень люблю эту игру, и мне было приятно писать эти вопросы. Надеюсь, вы получили какое-то удовольствие от игры. Не буду напрягать перечислением персонажей и их прозвищ, но если вам интересно, напишите мне, и я с радостью расскажу!
Источники: https://www.vox.com/the-highlight/22876551/mourning-grief-second-line-new-orleans-jazz-funeral
Автор: Павел Казначеев
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